QO

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Bundesbeschluss

iiber die Volksinitiative «Ja zum Tier- und
Menschenversuchsverbot — Ja zu Forschungswegen
mit Impulsen fiir Sicherheit und Fortschritt»

vom ...

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf Artikel 139 Absatz 5 der Bundesverfassung!,

nach Priifung der am 18. Mérz 20192 eingereichten Volksinitiative

«Ja zum Tier- und Menschenversuchsverbot — Ja zu Forschungswegen mit Impulsen
fiir Sicherheit und Fortschritty,

nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 13. Dezember 20193,

beschliesst:

Art. 1

I Die Volksinitiative vom 18. Méarz 2019 «Ja zum Tier- und Menschenversuchsver-
bot — Ja zu Forschungswegen mit Impulsen fiir Sicherheit und Fortschritty ist giiltig
und wird Volk und Stéinden zur Abstimmung unterbreitet.

2 Sie lautet:

Die Bundesverfassung wird wie folgt gedndert:

Art. 80 Abs. 2 Bst. b, 3 und 4
2 Er [der Bund] regelt insbesondere:
b. Aufgehoben

3 Tierversuche und Menschenversuche sind verboten. Tierversuche gelten als Tier-
quilerei bis hin zum Verbrechen. Dies und alles Nachfolgende gelten sinngemadss
fiir Tier- und Menschenversuche:

a. Erstanwendung ist nur zuléssig, wenn sie im umfassenden und iiberwiegen-
den Interesse der Betroffenen (Tiere wie Menschen) liegt; die Erstanwen-
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dung muss zudem erfolgversprechend sein und kontrolliert und vorsichtig
vollzogen werden.

b. Nach Inkrafttreten des Tierversuchsverbotes sind Handel, Einfuhr und Aus-
fuhr von Produkten aller Branchen und Arten verboten, wenn fiir sie wei-
terhin Tierversuche direkt oder indirekt durchgefiihrt werden; bisherige
Produkte bleiben vom Verbot ausgenommen, wenn fiir sie keinerlei Tierver-
suche mehr direkt oder indirekt durchgefiihrt werden.

c. Die Sicherheit fiir Mensch, Tier und Umwelt muss jederzeit gewéihrleistet
sein; falls dazu bei Neuentwicklungen respektive Neueinfuhren keine amt-
lich anerkannten tierversuchsfreien Verfahren existieren, gilt ein Zulas-
sungsverbot fiir das Inverkehrbringen respektive ein Verbot der Ausbrin-
gung und Freisetzung in der Umwelt.

d. Es muss gewihrleistet sein, dass tierversuchsfreie Ersatzansidtze mindestens
dieselbe staatliche Unterstiitzung erhalten wie vormals die Tierversuche.

4 Fiir den Vollzug der Vorschriften sind die Kantone zustindig, soweit das Gesetz
ihn nicht dem Bund vorbehilt.

Art. 118b Abs. 2 Bst. ¢ und 3

2 Fiir die Forschung in Biologie und Medizin mit Personen beachtet er [der Bund)]
folgende Grundsitze:

c.  Aufgehoben

3 Forschungsvorhaben miissen den Anforderungen von Artikel 80 Absatz 3 Buch-
stabe a geniigen.

Art. 197 Ziff 124

12. Ubergangsbestimmung zu Art. 80 Abs. 2 Bst. b, 3 und 4 sowie Art. 118b Abs. 2
Bst. ¢ und 3 (Tierversuchsverbot und Menschenversuchsverbot)

Bis zum Inkrafttreten der gesetzlichen Bestimmungen erldsst der Bundesrat inner-
halb von zwei Jahren nach Annahme von Artikel 80 Absitze 2 Buchstabe b, 3 und 4
sowie Artikel 1185 Absitze 2 Buchstabe ¢ und 3 durch Volk und Stinde die erfor-
derlichen Ausfithrungsbestimmungen.

Art. 2

Die Bundesversammlung empfiehlt Volk und Sténden, die Initiative abzulehnen.

4 Die endgiiltige Ziffer dieser Ubergangsbestimmung wird nach der Volksabstimmung von
der Bundeskanzlei festgelegt.
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